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Úvod





Máte pred sebou útlu brožúrku s názvom 15 minút s Ježišom. Keď som dostal do rúk text na preklad a uvidel som, ako je pomenovaný, okamžite mi prišla na um iná brožúrka, ktorá sa volala Nemecky pätnásť minút denne. Spomenul som si, ako som kedysi dávno túžil naučiť sa po nemecky a ako moje nespočetné pokusy zakaždým skončili fiaskom. Bolo by asi zostalo pri tom, no jedného dňa som natrafil na spomínanú brožúrku a v mojej situácii nastal zlom. Jej obsah ma nijako zvlášť nezaujal, takže som si ju napokon ani nekúpil, no páčil sa mi princíp, na ktorom bola postavená. Krôčik po krôčiku, štvrťhodinku denne, ale so železnou pravidelnosťou. Touto metódou som sa napokon skutočne po nemecky naučil.



	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy 15 minút s Ježišom.

		Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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